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PRINCIPII DE ELABORARE A UNEI GRAMATICI
DE ORIENTARE SEMANTICA

Elena Gzsn
UniversitateaOvidiusConstara

Principes d’élaboration d'une grammaire d’orienia sémantique (Résumé)

Cette communication se propose d’analyser les ipiligss d’élaboration d'une
grammaire sur des bases sémantiques, en adoptadérnaarche onomasiologique dans la
présentation des faits de langue. On y aborde ¢ielement les problémes concernant
I'établissement des zones conceptuelles qui pewarttituer des points de départ pour la
description d’une langue (en 'occurrence le fraisja

Precizim inc de la inceputLin ceea ce priwte orientarea semanii@
gramaticii, perspectivideak ni se pare a fi cea onomasiolagiadici acea
concepere a gramaticii pornind de larganizarea materialului lingvistic pe
zone conceptualizate'cum propunea iicde acum daizeci de ani Teodora
Cristea ntr-un articol publicat lambile moderne Tgcoaki: “Fundamentarea
teoreti@ si practici a unei gramatici nmnale” din lucrarea colect
conceput impreud cu Alexandra Cumi, Viorel Visan Anca Co&ceanusi
Olga Gilatanu: “Gramatica nonali: propuneri pentru stabilirea unui program
tematic” (in Limbile moderne incoakz, 1980, pp. 72-95). Tot din acest articol
extrag enutarea avantajelor acestui mod de abordare a grantatie permite,
pe de o parte, semantizarea mai pregnaita formelor gramaticale care
nceteaz astfel & fie niste unitifi aranjate dug regulile unui joc desprins de
necesigrile imediate ale comundgii” (ibidem, p. 77), iar, pe de alparte,
ofera ,, 0 bazi de comparae in abordarea confruntativ (ibidem, 77), ceea
ce constituie punctul de plecare in studiul comtrasl limbilor. Si tot din
aceast lucrare se poate prelua indemnul implicit, inditp@ntru toi cei tenta
de abordarea semaritica gramaticii: ,Gasirea unui gEspuns pentru
numeroasele intrelni ridicate de gramatica ngonald impune un efort
indelungatsi sistematic din partea specigilor si conlucrarea teoreticienilor
cu profesorii de limbi stiine.” (ibidem, 77).

Problema, dg nu e nod, prin dificultitile pe care le presupune, nu a
gasit ina raspuns mubumitor, in ciuda preocdpilor in aceast diregie a
numergi lingvisti de pe toate meridianele.
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Abordarea semantica limbii, care debuteazin istoria lingvisticii la
sfawitul secolului trecut prin activitatea lui Micher&al Essai de Sémantique,
Paris, 1899), este pusnci de la inceputul secolului nostru sub semnul
confruntirii celor dod metode complementare de anabzsensului:

- abordarea semasiologi; , science des significations” ¢care studiaz
cuvantul din punct de vedere al sensului sau sgoissale:

La sémasiologie part du signifié (ensemble drites les
significations liees a un signifiant) et examines lalifférentes
significations ou sémémes en dégageant les sémediffetentiae
specificae(cf. Kurt Baldinger, 1984: 132-133);

- abordarea onomasiologit; « science des désignationscare, pornind de la
concept, studiaizposibilititile de exprimare ale acestuia intr-o l@dau in mai
multe, dat fiind & acesta, ca entitate translingvistieste independent de
structura limbilor:

L'onomasiologie, au contraire, part du concept qqi..) est

indépendant de la structure d'une langue donnéeyr goouver les

désignations, les relations linguistiques dans anelusieurs langues.
L'onomasiologie cherche les monemes qui, par une lel@s

significations ou sémémes, servent a exprimer heau en question.
(K. Baldinger, 1984: 133).

Desi considerate iricde la Tnceput absolut necesare pentru studierea
sensului, aceste dautipuri de abordare au fost tratate diferan- tot de la
inceput — din punctul de vedere al uiiiit si al perspectivei pe care o ofer
dezvoltirii lingvisticii. In acest sens, Kurt Baldinger rangi in apendicele
«Sémasiologie et onomasiologie en diachronigeblicat in lucrarea citat
«Vers une Sémantique moderneRaris, 1984, faptul a¢ dat fiind &
semasiologia ia in consideracavantul izolatin dezvoltarea semnifigai, in
timp ce onomasiologia caut multitudinea de expresgare pot desemna un
concept anume, lingstii opun né din anii '20 semasiologigi onomasiologia,
preferand-o pe cea de a doua pentru &aéa revoltie pe care o introduce in
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stiinta limbii. Autorul citat evog in acest sensiperile unor lingvsti reputai ai
epocii:

En 1919, Vossler oppose a la sémasiologie l'onamtage qu'il
considére comme I'un des plus grands progres dmdmiistique, puis,
en 1927, Leo Weisgerber surenchérit: "La sémasielast-elle une
erreur de la linguistique?" (titre d'un article quiest tout un
programme). Voici ce que nous Yy lisons: "...la séolagie, qui se
présente comme une discipline, n’est en fait qolstacle. Elle est en
effet une erreur, un dernier résidu d'une conceaptiinguistique
périmée" (K. Baldinger, 1984: 224-225)

Autorul citat constdt cu satisfage ci, Tn ciuda acestor atacuri,
semasiologia nu a sucombat, ea avand sitopartea de contriie la
dezvoltarea lingvisticii, subliniindacar fi gresit si i se repreeze faptul & nu
poate da dspunsuri la Tntrefsi la care humai onomasiologia poatspunde,
Caci nici aceasta din urimu poate rezolva, de fapt, problemele semasidlogie

Din punctul de vedere practic al conceperii unaingatici, fiecare din
cele dod perspective se poate constitui in principiu fundatal de elaborare,
dar, in timp ce semasiologia conduce la creareagmaeatici "semantizate”
care poate explica valgrie semanticagi polisemantice ale diferitelor forme
gramaticale, onomasiologia ofgperspectiva de ansamblu asupra fenomenelor
lingvistice specifice unei limbi sau mai multora:

La sémasiologie examine I'ensemble d'un signif@ié par
consubstantialité un seul monemeejle présente donc une multiplicité
de significations ou de sémémes. L’'onomasiologia partant du coté
inverse — examine une multiplicité de significatioou de sémémes
reliés a une multiplicité de signifiés et a travdes signifies a une
multiplicité de monémes. (K.Baldinger, 1984: 133).

Acesta esteafa indoiah motivul care |-a determinat pe primgil cel
mai mare autor al unei gramatici orientate semanti@rdinand Brunot- s
opteze pentru perspectiva onomasioldgit abordarea gramaticii, perspeétiv
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ale arei avantaje le preziatin mod stilucit in introducerea atéat de des citat
la lucrarea sa monumenrtalpublicai in 1926, La Pensée et la Langue.
Méthode, principes et plan d’'une théorie nouvellelangage appliquée au
francais. Aratdnd @ nci din 1903-1908, cand a publicat primédéthodes
élémentaires,avea convingerea necesit schimhirii de perspecti¥ in
conceperea gramaticii, autorul amgteede asemenea faptul afirmase ing
din 1908, candtinea un Cours de méthodologi¢a Sorbona, necesitatea
abandoarii parfilor de vorbireca punct de pornire in construirea gramaticii:

Si on se donne pour programme de respecter |'otchditionnel des
"parties du discours”, il sera impossible d’obtemette coordination
des faits si précieuse pour les faire comprendreous\avons présenté
dans laMéthode-Brunot-Bonyyun spécimen de ce que pourrait étre un
ordre nouveau... Les faits y sont classés d’apreglées a rendre, non
d’apres la nature grammaticale des moyens d’exjpoaes<£t les idées
sont rangées en catégories, de facon a former despgs naturels,
etc. (F. Brunot, 1926, Note 1, p. XIX)

Aceste idei se contureagpe parcursul constatlor autorului privind
dificultatea de a introduce Tn gramatic serie importaitde fapte de limb
care scap inevitabil gramaticilor concepute pe baza inveetér partilor de
vorbire — a se vedea remarcile sale privind coowialul (p.XIV), imperativul
(p-XV), gradele de compata (p.XVIl) - si se exprind cu toad limpezimeasi
convingerea cand constagsecul gramaticii, care nu regeste i cuprindi si sa
explice bogtia faptelor de limb:

Et cependant le nécessaire doit étre introdlat langue doit entrer
dans les grammaires. Par quel moyen ? A mon semg gn a qu’un,
mais il suffit.Entre les formes les plus diverses de I'expressientre
les signes les plus disparates, il y a un lien,st’8idée commune que
ces signes contribuent a exprime®i on la prend pour centre, il ne
s’agit plus de choisir entre des rattachements d@busi des omissions
forcées, tout s’ordonne autour delle; elle groumkes éléments
linguistiques venus de toutes parts, et dont desitchapitres se
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trouvent allégés. Tout se complete, s’organiseclasse. De la sorte
quelqueshommescesse d’étre aux indéfinis, pendant gigshommes
est a l'article, une poignéed’hommesau nom,vingt hommesaux
noms de nombre ; les expressions de quantité m®os imprécises se
cataloguent dans le langage, comme le font ailléessnombres et les
mesures.(F. Brunot, 1926: XVIII)

F. Brunotsi-a propus deci ca, pornind de la categorifioimale sau
conceptuale (idei, gandire)a sepertoriezesi sa clasifice mijloacele specifice
(morfologice, sintactice, lexicale) prin care aeassunt exprimate in linib
Este obiectivul pe care 1l afithde la prima pagiha introducerii:

Ce que jai voulu, c’est présenter exposeé méthodique des faits de
pensée, considérés et classés par rapport au lapgaf) des moyens
d’expression qui leur corresponden{(F.Brunot, 1926: VII)

Este un punct de vedere deosebit de acguatare a cunoscut o
dezvoltare extraordinafin ultimii ani, in domeniile cele mai variate atentei
limbii, asa cum remart Robert Vives:

Depuis qu’on fait de la grammaire, la nappe masiologique ne
s’est jamais tarie, et méme, ces dernieres anndédle s'est
considérablement développée et a multiplié sesifoed : sémiologie,
pragmatique, théories de [I'énonciation, analyses descours,
grammaires textuelles, sémantiques diverses onhédireu a de
nombreux travaux qui vont dans le courant du séRs.Vives, 1989:
97)

In acest spirit se Inscrie demersul onomasiolagici Bernard Pottier
caresi propune in Théorie et analyse en linguistiq&87) 4 fundamenteze
teoretic elaborarea unei gramatici din perspectivetatorului, gramatié care
si Tncerce & imagineze mecanismele ce-I conduc pe prawual de text &-si
fabrice enumul in funaie de intemiile comunicative; punctul de plecare este
deci locutorul:
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... prendre pour point de départ le locuteur, cedesc sa compétence
syntaxique, mais aussi, et en premier lieu, avefasalté de percevoir
le monde (réel ou imaginaire, dans son VOULOIR DIREuel a
travers l'opération de conceptualisation, va pouvoiSE DIRE en
langue naturelle. Ce niveau préverbal est fondaalermtans la
production d’'un message comme l'est le postverbakda réception.
(B. Pottier, 1987: 10-11)

Orientarea onomasiologica dat roade deosebite in realizarea unei
gramatici de mare valoare pradtigsi cu o larg sfed de aplicare, aceea a
lucrarii publicate de Consiliul Europeldn Niveau-seuil Strasbourg, Consell
de I'Europe, 1976, realizatpentru limba francezde Daniel Coste, Janine
Courtillon, Victor Ferenczi, Michel Martins-Baltarliane Paposi Eddy
Roulet.

Materialul lingvistic prezentat in aceashucrare de mari propor
vizeaz insuirea rapid de cétre un public puternic motivat (emignénfoarte
numerai, in perioada respecty a limbii franceze, careigoat deveni limla
de comunicare intr-un timp foarte scurt — niveluhimal de cunogtere care
trebuie atins -le seuil — fiind garamia lingvisticai a integérii sociale a
publicului vizat.

Autorii au ales calea cara ssigure un instrument de lucru cat mai
eficient -si din care s-au inspirat ulterior o serie intriedg metodgi manuale
— prezentarea materialului lingvistic organizatgagiuni (Grammaire, Actes
de parole, Objets et notiopsarticulate n jurul a trei mari axe semantice:
actanta (a fi, a face, a cauzajleterminarea (temporai, spaiala, cantitatiw,
calitativa, instrumental), relatiile logice,

Acest material lingvistic este introdus in circliipedagogic in furtee
de dubla perspectiype care autorii 0 au asupra gramagcgare este engata
de Janine Courtillon sub forma distiiet intre gramatica fundamental si
gramatica subiectului:

...la grammaire que nous aurions tendance a appdtardamentale”

parce qu’elle appartient a toutes les situationdleEreléve des
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représentations issues de l'interaction entre I'moenet le monde et, de
ce fait, elle s'impose comme "nécessité". L'agit@nmaire, celle qui
est liée a l'insertion du sujet dans I'énoncé, djoa pourrait qualifier
de "grammaire du sujet" et qui, elle, tributaire tesituation, reléve
des aspects socio-culturels et des relations irtesgnnelles, n'a pas
été traitée dans la grammaire dén niveau-seuilElle se trouve diffuse
a travers les diverses réalisations des actes del@at nous amene a
poser le probléeme méthodologique de I'apprentissdgyéa grammaire
ou plutdt "des grammaires'(Janine Courtillon-Leclerq et Eliane Papo,
1977: 63)

Pe aceste baze teoretice foarte solide, ne-agtejptat la crearea unor
gramatici pedagogice de orientare onomasiofogie terenul limbii franceze
care 4 impurna acest mod de abordare ngiueficient. Or, in afar de unele
aplicgii punctuale care au apte inLe Frangais dans le Mondsemnate de
Janine Courtillon (LFM, 1977, 1989), Rémy PorquieFM, 1989), Colette
Stourdzeé (1974), Robert Vivés constatai degrab tendirta spre abordarea
semasiologig# ca dominarit, Tncercand s-o explice ca pe o caractetistic
rezultat din educéda tradtionak a francezilor in acest sens:

Il est probable que, pour nous, francaiseeseignants, ce soient
les travaux du premier groupe (de la forme versdas) qui constitue
'essentiel de notre bagage grammatical. Les rass@m semblent
claires: c’est ainsi que nous avons appris a réflesur la langue a
I'école, et la linguistique moderne abonde en ésuaenées selon cette
perspective, des optiques structurales aux poimtsvde génératifs.
C’est en tout cas cette perspective que refleteatgrammaires de
référence que nous avons sur nos tables pour nasrés et la plupart
des manuels sur lesquels travaillent nos enfants dies établissements
scolaires(R. Vives, 1989: 97)

in ceea ce privge prima gramatic care §i propune explicit un
program onomasiologic in abordarea faptelor de djnalste considerat cea a
lui Patrick CharaudeauGrammaire du sens et de I'expressid®992, care
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organizeaZ insi materialul lingvistic tot pe categorii, chiar dapropune
micro-zone de analizconceptuad pentru care identificrealizatorii lingvistici:
La personne et les pronoms personnels, L’actuatisatet I'article, La
dépendance et les possessifs, La désignation etdémsonstratifs, La
guantification et les quantificateurstc.(v. P.Charaudeau, 1992: 7).

Pe teren roméanesc, studiile de contrastivitate dmenhiul francez -
roman s-au fundamentat tocmaigerspectiva onomasiologic fapt ce explig
interesul constant pentru acest tip de abordare ofati baza de compatia
pentru astfel de studii. Am semnalat mai sus irstasens lucrarea comun
condud de Teodora Cristegi care propune stabilirea unprogram tematic
pentru o eventualgramati@ notionak precumsi aplicaii practice de analiza
unor micro-zone conceptuale: cea a apraxingViorel Visan), cea a regretului
(Anca Codceanu), cea a actelor de limbaj (Olgaldanu). (cf. Teodora
Cristea et al., 1980: 72-95).

Preocuparea pentru contrastivitgteconstituirea bazei de compéea
pentru alte zone conceptuale apare in mod sisteniati Elémentsde
grammaire contrastivea Teodorei Cristea, care predintontrastiv zonele
referitoare la relgile cazuale, spalitate, temporalitate, posesisi
instrumental. (cf. Teodora Cristea, 1977: 117-279)

Alte zone conceptuale sunt abordate in cénbetpublicate in coleta
“Etudes contrastivésin care au agrut studii privind structurile instrumentale,
modalititile, precumsi analiza din acest punct de vedere a unor clasede:
verbes perceptifs de factitivité réflexi{ieodora Cristea)erbes d’attribution
(Alexandra Cuni), verbes instrumentauXCorina Cilianu-Lascu),verbes
pronominaux réciproguegJaneta Dighicescu), verbes affectifs(Carmen
Stoean),verbes de dépar(Viorel Visan). (Cf. Etudes contrastivesEditura
Saeculum 1.0O., Bucusg, 1994)

Toate aceste contridu se inscriu, de fapt, in programul amplu de
elucidare a problemelor legate de elaborarea uaena@fici neionale, pe care
colectivul de cercétori condus de Teodora Cristgal propusese deja in
studiul citat, publicat in 1980. Acest program ai¢ipe de o partefazelecare
trebuie urndrite pentru constituirea unei astfel de gramagicipe de ali parte,

BDD-A3601 © 2002 Ovidius University Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-11 06:20:09 UTC)



Principii de elaborare... / Ovidius University AnnalsPhilology XlIl, 69 -84 (2002) 77

realizeaz delimitarea zonelor conceptualeare trebuie abordate in cadrul
gramaticii fundamentalg in cadrul gramaticii subiectului.

Aceste faze sunt:

- selectarea elementelor pertinente pentru analiz

- stabilirea structurilor fundamentale concretizatefunuri-tip;

- combinarea structurilor fundamentale (complexitzar dug

corespondega intre zone conceptuale) (cf. T. Cristea e.a.,193p

In ceea ce privge zonele conceptuale lingvistice specifice gradiiati
fundamentale, sunt propudeenumire, Definitudine, Procesualitate, Acian
Determinare (calitatig, cantitativi, comparativ), Relaii spafio-temporale,
Posesie, Asociere, Instrument, Relbbgico-semantice intre enguri (cauzi-
efect, condie, concesie, opa, excepge). Pentru gramatica subiectului,
zonele conceptualizii discursive care trebuie studiate sunDeixis,
Modalitari: atitudini propoztionale (certitudine, probabilitate, posibilitate,
etc.); modalifisi volitive, evaluative, perceptive, afective; maotai
interpersonale, modaliti de mesaj (adeziune, eméqZibidem, 77).

Acest vast proiect al unei gramaticitiomale contrastive ar implica o
muna colectiva intr-o puterni@ echig de lingviti contrastivgti, care 4
realizeze o serie de deziderate ce decurg din ieée propuse mai sus:

- definirea exad@t a zonelor conceptuale, stabilirea conceptelor e
circumscriu fieéreia, pentru descrierea sistemati@ specificifitii de
conceptualizare pe zogemicro-zone semantice, in vederea constituireaibaz
de comparge in analiza contrastiva celor doa sisteme lingvistice;

- stabilirea procedurilor de analispecifice gramaticii onomasiologice, a
modelelor teoretice aplicabile in studiul zonglamicro-zonelor semantice;

- identificarea faptelor de lindbcare se constituie, in cele dosisteme
lingvistice analizate, in realizatori specifici ednceptualirilor descrisesi
studierea lor din punctul de vedere al capacide exprimare — panla
nuanele cele mai subtile — a tuturortééelor zonei conceptuale in care se
ncadreai.

In acest context de preocimp pentru elaborarea unei gramatici de
orientare semanticse poate inscrie, credeni, o Tncercare individual de
realizare a unei gramatici de acest tip, concefodi mult mai modestsi
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anumepe baze semasiologicdm ales aceastcale pentru £ semasiologia
este agizi departe de a fi considefidto eroare a lingvisticii”, cum se temea
Weisgerber in 1927 (v. K. Baldinger, 1984:. 224)mpotriva, ea §i
demonstreax utilitateasi eficacitatea cel pin ca faza preliminaé a realizrii
unei gramatici onomasiologice de mare anvergur

Este vorba despre udours de grammaire sémantique francajgee
care 1l propunem studglor din anul al ll-lea al se®i de limba francezdin
Universitatea noastr (v. Elena ComesCours de grammaire sémantique
francaise Universitatea “Ovidius” Constaa, 2000).

Cursul merionat prezirt  morfosintaxa frazei simple Tn limba
francez, pornind de la structurarea acestei fraze in delé mari grugri de
sintagme : Grupul nomina$i Grupul predicativ,si urmareste realizarea
sensului gramatical prin analiza opgélar lingvistice specifice fungonarii
acestor grupuri. Ca urmare, cursul este organizdbih parti : cea consacrat
Grupului nominal Premiere partie: Le nom et son actualisation daas |
phrasg si cea consacratGrupului predicativ Deuxieme partie: Le verbe et
I'expression des proces dans la phrase

in abordarea problemelsr prezentarea faptelor de limlzaracteristice
domeniului studiat, cursul sit propune Tn mod explicit perspectiva
semasiologig, analizand sensyl efectele de sens legate de acest domeniu din
aceast perspecti# si fundamentéandyt analiza pe ngunile, conceptelssi
mijloacele de investigare oferite de acest tip damgtié. (v. Introduction,
pp.9-11). Astfel, in descrierea semadtec mecanismelor morfo-sintactice, se
opereaz cu naiunile de trait sémantique, classification sémantique,
structuration grammaticale du lexiqueare sunt definite pe bambébliografiei
recente referitoare la aceste probleme.

in prima parteLe nom et son actualisation dans la phrase cadrul
Grupului nominal, sunt descriseanalizate cu mijloacele specifice gramaticii
semantice opetide lingvistice realizate in discurs de constittlieracestui
grup :

A. La dénomination et les nomgpp. 15-23) — realizarea futiei
denominative a substantivelor imgliexistena unor tésaturi semantice ale
acestora, care traduc propitde specifice inerente ale “obiectelor” lumii
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refereniale pe care le denumesc. Gramatica senmtamdientifica trasaturile
inerente ale substantivelgranalizeaz comportamentul sintactic al acestora ca
rezultat al influerei acestor #isaturi, inregistrandgi efectele de sens provocate
de anumite incompatibiliti dintre semantigi sintactic.

De exemplu: ca ieatura inereni a substantivului, semuligommur
determira comportamentul sintactic al acestuia 1n praindistribuirii
articolului: in timp ce substantivele comune se i in mod natural cu
articolul, anumite nume proprii il exclud; atund@nd articolul se folosee
totusi Tn contextul unui nume propriu, acest lucru atragp sine o schimbare
semanti@ importans, numi& “comunizarea numelui propriu”, deoarece acesta
dobandgte — ca urmare a acestei combiinaintactice - tisaturi semantice
specifice substantivelor comune (a se comparaéstaensJacqued vs /les
Jacques faire le Jacquessau:Matisse/vs/ admirer / acheteun Matisse etc.)

B. L’actualisation du nom par ses prédéterminan{pp. 24-65) —
sensul virtual al substantivelor este actualizat fiaza prin folosirea
predeterminagior: unitati lingvistice non autonome care preced in mod
obligatoriu substantivele de indate acestea sunt folosite in figzonferindu-
le un statut sintactigi semantic determinaictual in ocurema discursiv
respectid. Este vorba de predeterminarea spetifimbii franceze, realizat
fie prin articole, fie prin demonstrative, fie priposesive, sau ¢i prin
predeterminante indefinite.

Gramatica semantic analizeaz modurile diferite de actualizare a
substantivului realizate prin diferitele clase pledeterminante, identificand
variatele valori semantice pe care le canfarbstantivelor actualizate, precum
si efectele de sens ce rezutlin incompatibiliiti de asociere.

De exemplu: actualizarea pramticolele “ nehotirate” se realizeakzin limba
francez cu forme diferite de articole n fuire de o anumit trasitura
semantid@ a substantivului pe care 1l actualiz&azemul #dénombrablé
astfel substantive @énombrablg se asociaz cu articole “discontinue”un
livre, une table, des livres, des tables etc.), in timp ce substantive [
dénombrablg se asociax cu articole “masive”(partitive)du beurre, de la
confiture,de I'eau; atunci cand irisapare o incompatibilitate de asociere intre
articol si substantiv: tipul de articol folosit “nu coresplef trasaturii
semantice [@énombrable sau fdénombrablg se produce intotdeauna o
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modificare semanticdeoarece substantivul respectiv este “recatedgtireste
[+dénombrablg prin natura sa, dar este tratat cdépombrablg sau invers:
este [dénombrablg dar este tratat carflénombrabl¢ Se pot compara astfel
diferertele semantice rezultate din “recategorizare” frudaza: J'ai achetédu
fromage/ vs /J'ai achetéun fromage, sau in :ll y a des manifestantslans
les rues/ vs /1l y a du manifestantdans les ruessau in :C’'estune bonne
voiture/ vs /Ca, c’estde la voiture! , etc.)

C. La détermination quantitative et qualitative desms(pp. 67-90) —
determinarea nominaleste o opete lingvistici realizas prin intermediul
tuturor structurilor care traduc o evaluare sulwécfie a cantidtii, fie a
calitatii referentului exprimat prin substantiv.

Gramatica semanticdescrie toate tipurile ddeterminare cantitatid,
inventariind toate tipurile de cuantificatogi incercand astfel o structurare
gramatical a lexicului francez specializat pentru exprimam@antificirii
“obiectelor” lumii referemiale.

De exemplu: pentrexprimarea cantilzii mari non numericesunt inventariate
nu numai adverbe cdmeaucoup, bien, tant, tellemesstu predetermingnca:
maint, force, plus d’ungi si structuri nominale complexe de exprimare a marii
cantiiti ca: un grand nombre de, un nombre incroyable de, udéasine foule
de, un torrent de, une avalanche de, un cortégeide flopée de, une tapée de,
etc. sau structuri propgmnale exclamative cagu’'est-ce qu’il a comme
livres ; que d’années passées depeis,

In ceea ce priwte determinarea calitatid, este analizatfungia de
calificare — adi& aceea de atribuire de propéiet‘obiectelor” lumii materiale
— prin descrierea mecanismului de ftiooare specific fie@rui tip de
“calificativ’: adjectif épithéte, épithéte détachée, complément nom,
apposition, proposition relative, proposition congive.Pentru fiecare tip in
parte, sunt identificate atat vatele semantice fundamentale gaefectele de
sens contextuale, insistandu-se asupra dinamismsethsului discursiv.

De exemplu:adjectivele calificativesunt studiatesi clasificate in funge de
trasaturile lor semantice de baz [tsubiecti, [#afectiv], [fevaluatiV,
[taxiologic], [#peiorativ], dar sunt urrérite Th egad masuia si efectele de sens
rezultate din trecerea contextiiale la o clas la alta (a se compara, spre
exemplu; sensurile diferite ale adjectivullion Tn diferite contexte, in care
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apare cu #saturi semantice diferiteun bon stylo, unbon éleve, unéonne
distance, undonnegifle, en contede bonnesetc., sau sensurile adjectivului
vert feuillage vert, chouvert, la verte jeunesse, un vieillard enconseert, en
dire desverteset de pas maregjc.

In partea a doud:e verbe et I'expression des procés dans la phréise
cadrul Grupului predicativ, sunt prezentate opigalingvistice specifice
constituemilor acestui grup, care realizeéapredicaia in fraz : Grupul verbal
si Grupul adverbial.

A. Proceés et verbp. 93-102) Verbul, ca expresie lingvistica unui
proces (fie static, fie dinamig, implici o coordonai temporai intrinsea :
procesele se desbar in timp, fapt ce le confér o duratz specifia
(procesele sunt fidurative, fie momentang procesele pot forientatesau nu
si pot provoca sau nuransformarealumii inconjutitoare. Toate aceste
trasaturi semantice ale proceselor se asgpc in diferitele clasg subclase
semantice de verbe iar gramatica semarnéadentifici in scopul de a pune in
evidena rolul lor in comportamentul sintactic al verbulim momentul
realizirii predicaiei.

De exemplu: studiindu-se sintaxa diferitelor clasantice de verbe, s-a putut
identifica cel ptin o particularitate sintacticcomura la verbe ca cele de
posesiede percepie, de comunicarede deplasare afective, eventivdapt ce
conduce la ideea posibiiti structutirii gramaticale a acestor u#it lexicale
(v. ex. pp. 100-102).

B. Proces et actancép. 104-132) — descrierea proceselor nu se poate
realiza decat in stréslegitura cu participafii directi la initierea si
desfisurarea lor — ac#ia sunt actarvii procesului, care traduc, la nivel
sintactic, reléi semantice profunde intrargumentelece constituie cadrul
cazual specific fiezrui proces. Gramatica semaiitistudiaz diferitele tipuri
de relatii cazuale profunde, pe baza celor identificate de gramatezurilor
(versiunea non localigta lui Ch. Fillmoresi cea localist a lui J. Anderson),
urmarind si punerea in evided a formelor cazuale corespunitoare si a
realizatorilor lor lingvistici specifici in limbarédncez. Analizand actata ca o
reflectare a reldlor profunde intre proceg argumentele specifice inscrise in
cadrul du cazual, se pot pune in luraitrasiturile semantice ale actgdlor,
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dictate de tipul de procesiraia se circumscriu. Pe de @alparte, situgile n
care apar actanincompatibili cu procesul sunt de asemenea aat@ipentru a
explica evoltia polisemanti& a verbelor: apatia unor sensuri noi ale
verbelor, ca urmare a unui fenomen de metaforie@zaltat dintr-o asociere,
deviant la origine, intre anumiactani si proces (v. ex. pp.120-122).

C. Les circonstances des procf®.123-153) — analiza coordonatelor
spaio-temporale care constituie cadrul inerent al @esdrii proceselor
impune descrierea opeiilor lingvistice de localizare in sga si timp a
acestora, prin intermediul complementelor circumsaée specifice. Gramatica
semantié studiaz diversele tipuri ale acestor locdliz identificand pentru
fiecare nuati semanti& realizatorii lingvistici caracteristici.

Localizarea sp#ala a proceselor- descrierea diverditi localizarilor
spaiale implicate in realizarea proceselor conducelémtificarea unor reta
spdiale specifice fie localarii statice, fie localiarii dinamice, nuatate in
diferite tipuri de locativessif-in procesele staticaplatif, allatif, itinératif - in
procesele dinamice care expidirdeplasarea unui “obiect” prin raportarea la
una sau cele dadimite ale depla&ii (initiala si / sau finak); prolatif — n
procesele dinamice care expiindeplasarea “obiectului” afa precizarea
limitelor acestei deplasi. In analiza sensurilor figcui tip de locativ ga cum
se manifest ele in funde si de diversitatea structurilor realizatorilor lor
lingvistici, se iau in considerakg cazurile particulare ale locadidi virtuale
sau abstracte, ca efecte de sens ale lacalieale, concrete. Studierea
procesului de metaforizare care seidll originea acestor efecte de sens
contribuie la explicarea trecerii de la sensuriteppii la cele derivatai, de
aici, la irtelegerea mai profuica mecanismului polisemiei.

De exemplu: se oférspre comparare contexte in care un locativ alistste
opus unui locativ concret, pentru identificareactilii de senstl approchede
la gare / Il approchedu but; Il fit le premier pasvers sa femme/ Le
scepticisme est le premier pasrs la vérité Il se promenaitde haut en bas
dans la rud Il le contemplade haut en basll traversala rue / Il traversa
une période difficile etc.

Localizarea temporal a proceselor— este opet&g prin care se
situeaZ un eveniment pe axa duratei, in raport cu un momgluat ca reper.
Aceasi localizare temporal este realizat pe de o parte, pritimpurile
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verbale care au capacitatea de a situa procesul in téietrage ale timpului
lingvistic (prezent, trecut, viitgrsi, pe de alt parte, prin diferite structuri din
constelaa verbului —circumstanialele temporale- apte & exprime informéi
precise privind situarea proceselor in timp.

Gramatica semanticstudiaz deci temporalitatea atat din punctul de vedere al
diferitelor valori semantice ale timpurilor verbatdétsi din punctul de vedere
al nuanarii acestei temporaliti prin diferitele circumstagale @dverbe,
grupuri nominale prepozbnale, propozii temporale,etc.) de pe cele déu
axe temporale: cea deictic(a discursului raportat la momentul etiui) si
cea a povestirii (in care reperul temporal estealinmoment decat cel al
enunarii). Cum pe aceste dawaxe se pot exprima diferite raporturi temporale
(simultaneitate, anterioritate, posterioritate)rejgertoriaz 0 mare varietate de
sensuri temporale, incarnate in circumgtdele de timp corespuatare
(v.pp.145-153).

D. La caractérisation des procgpp.155-168) — studierea optgea
de caracterizare a proceselor impune cercetarezci¢ap anumitor structuri
de a atribui propriéti proceselor, deci de a introduce in prededrasitura
semanti@ [+maniére]. Este vorba de adverbe, de adjectiweriiblizate, de
grupuri nominale sau chiar verbe, cu caracterizacrporat, investite toate,
prin semantismul lor, cu aceastincie.

Gramatica semantic prezin posibilititle de nuarare a caracterizii
proceselor specifice tuturor acestor tipuri de cttr, analizandsi relaiile
semantice dintre caracterizarea proceselor, pe dparnte, si calificarea
“obiectelor”, pe de ailt parte, ambele opegra avand ca element comun
atribuirea de propriéti fie proceselor, fie obiectelor.

Aceasdt incercare de abordare din perspectisemasiologit a
gramaticii este izvorétdin nevoia de a terlege mai profund mecanismele
realizirii sensului gramatical, prin studierea contribututuror constituegior
frazei simple phrase-noya) din limba francez la realizarea opetidor
lingvistice inerente constrtiei acestui tip de fraizsi introducerii lui Tn discurs.
Propunem studeitor o astfel de gramaticsemantié din dorirta de a le trezi
interesul pentru acest domeniude a-i incita la meditee asupra faptelor de
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limba: asupra celor simple, la prima vedeafiecu atat mai mult, asupra acelora
care par &rezulte in urma unui complex proces de constigensului.
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